Ofticial Journa

of the European Communities

English edition

ISSN 0378-6978

L 233

Volume 42

Legislation

3 September 1999

Contents

I Acts whose publication is obligatory

Council Regulation (EC) No 1895/1999 of 27 August 1999 amending Regulation
(EC) No 772/1999 imposing definitive anti-dumping and countervailing duties on
imports of farmed Atlantic salmon originating in Norway .......................

Commission Regulation (EC) No 1896/1999 of 2 September 1999 establishing the
standard import values for determining the entry price of certain fruit and vegetables . ..

Commission Regulation (EC) No 1897/1999 of 2 September 1999 on a special inter-
vention measure for cereals in Finland and Sweden ............... ... .. oL

Commission Regulation (EC) No 1898/1999 of 2 September 1999 on the sale by
tender of beef held by certain intervention agencies ............................

Commission Regulation (EC) No 1899/1999 of 2 September 1999 on a sale by
tender of beef held by certain intervention agencies for export ..................

Commission Regulation (EC) No 1900/1999 of 2 September 1999 fixing the rates of
the refunds applicable to certain cereal and rice-products exported in the form of goods
not covered by Annex I to the Treaty ............o.iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaan.

Commission Regulation (EC) No 1901/1999 of 2 September 1999 fixing the export
refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal .......................

Commission Regulation (EC) No 1902/1999 of 2 September 1999 fixing the corrective
amount applicable to the refund on cereals .......... .. ... ... i,

Commission Regulation (EC) No 1903/1999 of 2 September 1999 fixing the maximum
export refund on barley in connection with the invitation to tender issued in Regulation
(EQ) NO 1701/1999 .. ..o u et e

10

14

19

24

27

29

(Continued overleaf)

EN

The titles of all other acts are printed in bold type and preceded by an asterisk.

Acts whose titles are printed in light type are those relating to day-to-day management of agricultural matters, and are generally
valid for a limited period.




Contents (continued)

EN

Commission Regulation (EC) No 1904/1999 of 2 September 1999 fixing the maximum
export refund on rye in connection with the invitation to tender issued in Regulation
(EQ)NO 17581999 ..o e e e e

Commission Regulation (EC) No 1905/1999 of 2 September 1999 fixing the maximum
export refund on common wheat in connection with the invitation to tender issued in
Regulation (EC) No 17071999 ...ttt

32



3.9.1999

Official Journal of the European Communities

L 233/1

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EC) No 1895/1999
of 27 August 1999

amending Regulation (EC) No 772/1999 imposing definitive anti-dumping and countervailing duties
on imports of farmed Atlantic salmon originating in Norway

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 384/96 of 22
December 1995 on protection against dumped imports from
countries not members of the European Community ('), and in
particular Articles 8(9) and 9 thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 2026/97 of 6
October 1997 on protection against subsidised imports from
countries not members of the European Community (3, and in
particular Articles 13(9) and 15 thereof,

Having regard to the proposal submitted by the Commission
after consulting the Advisory Committee,

Whereas:

A. PROVISIONAL DUTIES

(1)  Within the framework of the anti-dumping and anti-
subsidy investigations initiated by two separate notices
published in the Official Journal of the European Commu-
nities (°), the Commission accepted, by Decision
97/634/EC (), undertaking offered by the Kingdom of
Norway and by 190 Norwegian exporters.

(2)  The text of the undertakings provides that failure to
submit a quaterly report of all sales transactions to the
first unrelated customer in the Community within a
prescribed time limit except in the case of force majeure
would be construed as a violation of the undertaking, as
would non-compliance with the obligation to sell the
product concerned on the Community market at or
above the minimum prices foreseen in the undertaking.

(*) OJ L 56, 6.3.1996, p. 1. Regulation as last amended by Regulation
(EC) No 905/98 (O L 128, 30.4.1998, p. 18).

(» OJ L 288, 21.10.1997, p. 1.

() OJ C 253, 31.8.1996, p. 18, and O] C 253, 31.8.1996, p. 20.

(*) O] L 267, 30.9.1997, p. 81. Decision as last amended by Regula-
tion (EC) No 224998 (O] L 282, 20.10.1998, p. 57).

(3)  For the third quarter of 1998, one Norwegian company
did not present a report within the prescribed time limit,
another Norwegian exporter appeared to have sold the
product concerned to the Community market at a price
which was below the price envisaged in its undertaking.
Two other exporters appeared to have made misleading
declarations as to the identity of the exporter and the
identity and nature of the sales reported.

(4 The Commission therefore had reason to believe that
these four companies had breached the terms of their
undertakings and consequently, by Regulation (EC) No
929/1999 (%), (hereinafter referred to as the ‘provisional
duty Regulation’), imposed provisional anti-dumping
and countervailing duties on imports of farmed Atlantic
Salmon falling within CN codes ex 030212 00,
ex 03041013, ex 03032200 and ex 03042013
originating in Norway and exported by the four com-
panies listed in Annex II to that Regulation. By the same
Regulation, the Commission deleted the companies
concerned from the Annex to Decision 97/634/EC,
which listed the companies from which undertaking
were accepted.

B. SUBSEQUENT PROCEDURE

(5)  All four Norwegian companies subject to the provisional
duties received disclosure in writing concerning the
essential facts and considerations on the basis of which
these provisional duties were imposed. They were also
given an opportunity to submit comments and request a
hearing.

(6)  Within the time limit set in the provisional duty Regula-
tion, all the Norwegian companies concerned submitted
comments in writing and one request a hearing, which
was granted. Following these submissions, the Commis-
sion sought and examined all information it deemed
necessary for the purpose of a definitive determination
on the apparent violations.

() O] L 115, 4.5.1999, p. 13.
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(7)  In this regard the Commission's investigation established level, and in the form imposed by Regulation (EC) No

(10)

(11)

that one of the companies against which provisional
measures had been imposed had not violated its under-
taking and that it should be reinstated on the list of
companies benefiting from an exemption to the anti-
dumping and countervailing measures. The exporter was
informed of the essential facts and considerations on the
basis of which it was intended to reinstate the Commis-
sion's acceptance of its undertaking.

As concerns the other three companies subject to provi-
sional measures, they were informed the essential facts
and considerations on the basis of which it was intended
to confirm the withdrawal of the Commission's accep-
tance of their undertaking and to recommend the impo-
sition of definitive anti-dumping and countervailing
duties and the definitive collection of the amounts
secured by way of provisional duties. They were also
granted a period within which make representations
subsequent to this disclosure.

The Commission's findings in this respect are set out
more fully in Regulation (EC) No 1826/1999 ().

None of the comments submitted, however, have
changed the conclusion that definitive anti-dumping and
countervailing duties should be imposed on imports of
farmed Atlantic salmon originating in Norway and
exported by the three companies listed in Annex I to
this Regulation.

C. DEFINITIVE DUTIES

The investigations which led to the undertakings were
concluded by a final determination as to dumping and
injury by Regulation (EC) No 1890/97 (%), and a final
determination as to subsidisation and injury by Regula-
tion (EC) No 1891/97 (}). While both these Regulations
were repealed by Regulation (EC) No 772/1999 (%), the
facts and considerations established therein remain valid
(recital 19 of Regulation (EC) No 772/1999 refers).

In accordance with Article 8(9) of Regulation (EC)
No 384/96 and Article 13(9) of Regulation (EC)
No 2067/97 respectively, the rate of the anti-dumping
duty and the countervailing duty must be established on
the basis of the facts established within the context of
the investigation which led to the undertaking. In this
regard, and in view of recital 107 of Regulation (EC) No
1890/97 and recital 149 of Regulation (EC) No 1891/
97, it is considered appropriate that the definitive anti-
dumping and countervailing duty rates be set at the

() O] L 223, 24.8.1999, p. 3.

() O] L 267, 30.9.1997,

p. 1. Regulation as last amended by Regula-

tion (EC) No 297/99 (O] L 37, 11.2.1999, p. 1).

() OJ L 267, 30.9.1997, p. 19. Regulation as last amended by Regula-
tion (EC) No 297/99.

() OJ L 101, 16.4.1999, p. 1.

(12)

(13)

(15)

772/1999.

D. DEFINITIVE COLLECTION OF PROVISIONAL DUTIES

A breach of undertaking has been definitively established
in relation to the three exporters which have violated
their undertakings. It is therefore considered necessary
that, in relation to these exporters, the amounts secured
by way of provisional anti-dumping and countervailing
duties be definitively collected at the level of the defin-
itive duties.

E. AMENDMENT OF THE ANNEX TO REGULATION (EC)
No 772/1999

By Regulation (EC) No 1826/1999, the Commission
accepted undertakings from four new exporters, F.
Uhrenholt Seafood Norway AS, Mesan Seafood AS,
Polaris Seafood AS and Scanfish AS. Pursuant to Article
2 of Regulation (EC) No 7721999, the Commission
also extended the exemption from the anti-dumping and
countervailing duties to these companies by adding their
names to the Annex to that Regulation.

The Norwegian exporters already on the list of compa-
nies from which undertakings are accepted, informed
the Commission that their names had changed from
Hergy Filetfabrikk AS to Atlantis Filetfabrikk AS and
from SL Fjordgruppen AS to Fjord Seafood Leines AS
and requested that these changes be reflected in the list
of companies benefiting from the exemption payment of
anti-dumping and countervailing duties. The Commis-
sion has verified that there were no changes in the
corporate structures which would call for a more
detailed examination of the appropriateness of these
companies maintaining their undertakings.

Accordingly, in view of all the above, the Annex to
Regulation (EC) No 772/1999 exempting parties listed
therein from the duty, should be amended so as the
exemption, from the companies listed in Annex I hereto.
The Annex should also be updated to take account
of the exemption extended by Regulation (EC)
No 1826/1999 to F. Uhrenholt Seafood Norway AS,
Mesan Seafood AS, Polaris Seafood and Scanfish AS, and
of the changes of name of Hergy Filetfabrikk to Atlantis
Filetfabrikk AS and of SL Fjordgruppen AS to Fjord
Seafood Leines AS,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Annex to Regulation (EC) No 7721999 is hereby replaced
by the text in Annex II hereto.
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Article 2

The amounts secured by way of the provisional anti-dumping and countervailing duties imposed by
Regulation (EC) No 929/1999 in relation to farmed (other than wild) Atlantic salmon falling within CN
codes ex 03021200 (TARIC codes: 03021200*21, 03021200*22, 03021200*23 and
0302 12 00*29), ex 0303 22 00 (TARIC codes: 0303 22 00*21, 0303 22 00*22, 0303 22 00*23 and
0303 22 00*29), ex 0304 10 13 (TARIC codes: 0304 10 13*21 and 0304 10 13*29) and ex 0304 20 13
(TARIC codes: 0304 20 13*21 and 0304 20 13*29) originating in Norway and exported by the companies
listed in Annex I to this Regulation shall be definitively collected.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 27 August 1999.

For the Council
The President
T. HALONEN
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ANNEX [

LIST OF COMPANIES SUBJECT TO DEFINITIVE ANTI-DUMPING AND COUNTERVAILING DUTIES

UT number

Company name

TARIC
additional
code

14

Arne Mathisen A[S

8112

28

Brodrene Eilertsen A[S

8126

99

Myre Sjomat AS

8203
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LIST OF COMPANIES EXEMPTED FROM THE DEFINITIVE ANTI-DUMPING AND COUNTERVAILING DUTIES

ANNEX II

‘ANNEX

UT Nunber Company name sddiiona code

3 Agnefest Seafood 8325

7 Aqua Export A/S 8100

8 Aqual Partner A[S 8101
11 Arctic Group International 8109
13 Arctic Superior A[S 8111
15 A[S Aalesundfisk 8113
16 A[S Austevoll Fiskeindustri 8114
17 AS Keco 8115
20 A[S Refsnes Fiskeindustri 8118
21 A[S West Fish Ltd 8119
22 Astor A[S 8120
23 Atlantic King Stranda A[S 8121
24 Atlantic Seafood A[S 8122
26 Borkowski & Rosnes A[S 8124
27 Bradrene Aasjord A[S 8125
31 Christiansen Partner A[S 8129
32 Clipper Seafood A[S 8130
33 Coast Seafood A/S 8131
35 Dafjord Laks A[S 8133
36 Delfa Norge A[S 8134
39 Domstein Salmon A[S 8136
41 Ecco Fisk & Delikatesse 8138
42 Edvard Johnsen A[S 8139
43 Eurolaks AS 8140
44 Euronor AS 8141
46 Fiskeforsyningen AS 8143
47 Fjord Aqua Group AS 8144
48 Fjord Trading Ltd AS 8145
50 Fossen AS 8147
51 Fresh Atlantic AS 8148
52 Fresh Marine Company AS 8149
53 Fryseriet AS 8150
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58 Grieg Seafood AS 8300
60 Haafa fisk AS 8302
61 Hallvard Lergy AS 8303
62 Atlantis Filetfabrikk AS 8304
66 Hydro Seafood Norway AS 8159
67 Hydrotech-gruppen AS 8428
72 Inter Sea AS 8174
75 Janas AS 8177
76 Joh. H. Pettersen AS 8178
77 Johan J. Helland AS 8179
79 Karsten J. Ellingsen AS 8181
80 Kr Kleiven & Co. AS 8182
82 Labeyrie Norge AS 8184
83 Lafjord Group AS 8185
85 Leica Fiskeprodukter 8187
87 Lofoten Seafood Export AS 8188
92 Marine Seafood AS 8196
93 Marstein Seafood AS 8197
96 Memo Food AS 8200
98 Misundfisk AS 8202
100 Naco Trading AS 8206
101 Namdal Salmon AS 8207
104 Nergdrd AS 8210
105 Nils Williksen AS 8211
107 Nisja Trading AS 8213
108 Nor-Food AS 8214
111 Nordic Group ASA 8217
112 Nordreisa Laks AS 8218
113 Norexport AS 8223
114 Norfi Produkter AS 8227
115 Norfood Group AS 8228
116 Norfra Eksport AS 8229
119 Norsk Akvakultur AS 8232
120 Norsk Sjemat AS 8233
121 Northern Seafood AS 8307
122 Nortrade AS 8308
123 Norway Royal Salmon Sales AS 8309
124 Norway Royal Salmon AS 8312
126 Norway Seafoods ASA 8314
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128 Norwell AS 8316
130 Nova Sea AS 8235
134 OK-Fish Kvalheim AS 8239
137 Pan Fish Sales AS 8242
140 Polar Seafood Norway AS 8247
141 Prilam Norveége AS 8248
142 Pundslett Fisk 8251
144 Rolf Olsen Seafood AS 8254
145 Ryfisk AS 8256
146 Rorvik Fisk- og fiskematforretning AS 8257
147 Saga Lax Norge AS 8258
148 Prima Nor AS 8259
151 Sangoltgruppa AS 8262
153 Scanfood AS 8264
154 Sea Eagle Group AS 8265
155 Sea Star International AS 8266
156 Sea-Bell AS 8267
157 Seaco AS 8268
158 Seacom AS 8269
160 Seafood Farmers of Norway Ltd AS 8271
161 Seanor AS 8272
162 Sekkingstad AS 8273
164 Sirena Norway AS 8275
165 Kinn Salmon AS 8276
167 Fjord Seafood Leines AS 8278
168 SMP Marine Produkter AS 8279
172 Stjernelaks AS 8283
174 Stolt Sea Farm AS 8285
175 Storm Company AS 8286
176 Superior AS 8287
178 Terra Seafood AS 8289
180 Timar Seafood AS 8294
182 Torris Products Ltd AS 8298
183 Troll Salmon AS 8317
187 Vie de France Norway AS 8321
188 Vikenco AS 8322
189 Wannebo International AS 8323
190 West Fish Norwegian Salmon AS 8324
191 Nor-Fa Food AS 8102
192 Westmarine AS 8625
193 F. Uhrenholt Seafood Norway AS A033
194 Mesan Seafood AS A034
195 Polaris Seafood AS A035
196 Scanfish AS A036’




L 233/8 Official Journal of the European Communities 3.9.1999
COMMISSION REGULATION (EC) No 1896/1999
of 2 September 1999
establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, (2)  Whereas, in compliance with the above criteria, the

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 322394 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EC) No 1498/98 (3, and in particular
Article 4 (1) thereof,

(1) ~ Whereas Regulation (EC) No 3223/94 lays down,
pursuant to the outcome of the Uruguay Round multi-
lateral trade negotiations, the criteria whereby the
Commission fixes the standard values for imports from
third countries, in respect of the products and periods
stipulated in the Annex thereto;

standard import values must be fixed at the levels set out
in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regula-
tion (EC) No 322394 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

() O] L 337, 24.12.1994, p. 66.

0]
() OJ L 198, 15.7.1998, p. 4.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 September 1999 establishing the standard import values for determining the
entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Thizi dc;)z;ltry Standig(liuiemport
07099070 052 69,2
999 69,2
0805 30 10 388 63,4
524 68,3
528 73,1
999 68,3
080610 10 052 82,5
064 81,9
400 218,8
624 87,0
999 117,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 58,4
400 68,0
508 27,3
512 66,6
524 46,0
528 20,3
800 176,1
804 60,6
999 65,4
0808 20 50 052 80,4
064 48,1
388 71,9
999 66,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 98,6
999 98,6
0809 40 05 052 42,5
064 53,1
066 42,3
068 42,0
093 17,4
624 184,8
999 63,7

(") Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2645/98 (O] L 335, 10.12.1998, p. 22). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1897/1999
of 2 September 1999
on a special intervention measure for cereals in Finland and Sweden

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals (), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1253/1999 (3, and in particular Article 6 thereof,

1)

(
(

)
)

(0]
(0)

——

Whereas oats are one of the products covered by the
common organisation of the market in cereals; whereas
it is not, however, included among the basic cereals
referred to in Article 4 of Regulation (EEC) No 1766/92
for which provision is made for intervention buying in;

Whereas oats is a major traditional crop in Finland and
Sweden which is well suited to the weather conditions
obtaining in those countries; whereas production far
exceeds requirements in those countries with the result
that they are required to dispose of surpluses by
exporting them to third countries; whereas membership
of the Community has not altered the previously
existing situation;

Whereas any reduction in the quantity of oats grown in
Finland and Sweden would be beneficial to other cereals
qualifying for the intervention arrangements, especially
barley; whereas production of barley is in surplus both
in the two Nordic countries and across the whole of the
Community; whereas a switch from oats to barley would
only worsen the situation and create further surpluses;
whereas it is necessary therefore to ensure that exports
of oats to third countries can continue;

Whereas refunds may be granted in respect of oats
pursuant to Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92;
whereas the geographical situation of Finland and
Sweden places them in a less favourable position from
the point of view of exporting than other Member
States; whereas the fixing of refunds on the basis of
Article 13 favours primarily those other Member States;
whereas it is anticipated therefore that the production of
oats in the two Nordic countries will give way increas-
ingly to that of barley; whereas, consequently, in coming
years, substantial quantities of barley must be expected
to enter intervention storage in Finland and Sweden
pursuant to Article 4 of Regulation (EEC) No 1766/92,
the only possibility of disposal being export to third
countries; whereas exports from intervention storage are

, 1.7.1992, p. 21.

L 181
L 160, 26.6.1999, p. 18.

(10)

(11)

more costly to the Community budget than direct
exports;

Whereas these additional costs can be avoided under a
special intervention measure within the meaning of
Article 6 of that Regulation; whereas this intervention
measure may be taken in the form of a measure
intended to relieve the market in oats in Finland and
Sweden; whereas the grant of a refund by a tendering
procedure which would apply only to oats produced and
exported from those two countries would be the most
appropriate measure in the circumstances; whereas this
approach was followed in the 1998/99 marketing year
pursuant to Commission Regulation (EC) No 2007/
98 (}), as last amended by Regulation (EC) No 567/
1999 (4;

Whereas the nature and objectives of the said measure
make it appropriate to apply to it, mutatis mutandis,
Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 and the
Regulations adopted for its implementation, in particular
Commission Regulation (EC) No 1501/95 of 29 June
1995 laying down certain detailed rules for the applica-
tion of Council Regulation (EEC) No 1766/92 on the
granting of export refunds on cereals and the measures
to be taken in the event of disturbance on the market
for cereals (°), as last amended by Regulation (EC) No
2513/98 (9);

Whereas Regulation (EC) No 1501/95 requires tenderers
to apply for an export licence among their other under-
takings; whereas compliance with this obligation may be
ensured by requiring tenderers to lodge a security of
EUR 12 per tonne when they submit their tenders;

Whereas the cereals in question should actually be
exported from the Member States for which a special
intervention measure was implemented; whereas it is
necessary therefore to limit the use of export licences to
exports from the Member State in which application for
the licence was made and to oats produced in Finland
and Sweden;

Whereas, in order to ensure equal treatment for all
concerned, it is necessary to make provision that the
licences issued have an identical period of validity;

Whereas, in order to ensure the smooth operation of the
export tendering procedure, it is necessary to prescribe a
minimum quantity and a time limit and form for the
submission of tenders to the competent agencies;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

258, 22.9.1998, p. 13.
70, 17.3.1999, p. 10.
147, 30.6.1995, p. 7.
313, 21.11.1998, p. 16.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. A special intervention measure in the form of an export
refund shall be implemented in respect of 300 000 tonnes of
oats produced in Finland and Sweden and intended for export
from Finland and Sweden to all third countries.

Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 and the provisions
adopted for the application of that Article shall apply, mutatis
mutandis, to the said refund.

2. The Finnish and Swedish intervention agencies shall be
responsible for implementing the measure referred to in para-
graph 1.

Article 2

1.  Tenders shall be invited in order to determine the amount
of the refund referred to in Article 1.

2. The invitation to tender shall relate to the quantity of oats
referred to in Article 1(1) for export to all third countries.

3. The invitation shall remain open until 29 June 2000.
During its period of validity weekly awards shall be made, for
which the time limits for the submission of tenders shall be
specified in the notice of invitation to tender.

Notwithstanding Article 4(4) of Regulation (EC) No 1501/95,
the time limit for the submission of tenders for the first partial
invitation to tender shall be 9 September 1999.

4. Tenders must be submitted to the Finnish and Swedish
intervention agencies named in the notice of invitation.

5. The tendering procedure shall take place in accordance
with this Regulation and Regulation (EC) No 1501/95.

Atticle 3

A tender shall be valid only if:
(a) it relates to not less than 1000 tonnes;

(b) it is accompanied by a written undertaking from the
tenderer specifying that it relates solely to oats grown in
Finland and Sweden which are to be exported from those
countries.

Where the undertaking referred to in paragraph (b) is not
fulfilled, the security provided for in Article 10 of Commission
Regulation (EC) No 1162/95 (') shall be forfeited, except in
cases of force majeure.

Article 4

Under the tendering procedure referred to in Article 2, one of

the following entries shall be made in box 20 of applications

and export licences:

— ‘Asetus (EY) N:o 1897/1999 — Todistus on voimassa
ainoastaan Suomessa ja Ruotsissa’,

— ‘Forordning (EG) nr 1897/1999 — Licensen giltig endast i
Finland och Sverige'.

() O] L 117, 24.5.1995, p. 2.

Article 5

The refund shall be valid only for exports from Finland and
Sweden.

Article 6

The security referred to in Article 5 of Regulation (EC) No
1501/95 shall be EUR 12 per tonne.

Article 7

1.  Notwithstanding Article 21(1) of Commission Regulation
(EEC) No 3719/88 (), export licences issued in accordance with
Article 8(1) of Regulation (EC) No 1501/95 shall, for the
purpose of determining their period of validity, be deemed to
have been issued on the day on which the tender was
submitted.

2. Export licences issued under this tendering procedure
shall be valid from their date of issue, as defined in paragraph
1, until the end of the fourth month following that of issue.

3. Notwithstanding Article 11 of Regulation (EEC) No
3719/88, export licences issued under this tendering procedure
shall be valid in Finland and Sweden only.

Article 8

1. On the basis of tenders notified, the Commission shall
decide, in accordance with the procedure laid down in Article
23 of Regulation (EEC) No 1766/92, either:

— to fix a maximum export refund, taking into account in
particular the criteria laid down in Article 1 of Regulation
(EC) No 1501/95, or

— to make no award.

2. Where a maximum export refund is fixed, a contract shall
be awarded to any tenderer whose tender specifies a rate of
refund not exceeding such maximum export refund.

Article 9

Tenders submitted must reach the Commission via the Finnish
and Swedish intervention agencies not later than one and a half
hours following expiry of the deadline for the weekly submis-
sion of tenders as specified in the notice of invitation to tender.
They must be communicated in the form shown in Annex I to
the telex or fax numbers given in Annex IL

If no tenders are received, the Finnish and Swedish intervention
agencies shall inform the Commission thereof within the
period specified in the first paragraph.

The times fixed for the submission of tenders shall correspond
to Belgian time.

Article 10

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

(® OJ L 331, 2.12.1988, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANNEX 1

Weekly tender for the refund for the export of oats from Finland and Sweden to all third countries
(Regulation (EC) No 1897/1999)

(Closing date for the submission of tenders (date[time))

Number Quantity Amount of export refund
of tenderer in tonnes (in EUR per tonne)

etc.

ANNEX II

The only numbers to use to call Brussels (DG VI-C-1, (Attention: Messrs Thibault and Brus)) are:

— fax: 295 2515,
296 49 56.
— telex: 22037 AGREC B,

22070 AGREC B (Greek characters).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1898/1999
of 2 September 1999
on the sale by tender of beef held by certain intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27
June 1968 on the common organisation of the market in beef
and veal ('), as last amended by Regulation (EC) No 1633/
98 (3, and in particular Article 7(3) thereof,

(1) ~ Whereas the application of intervention measures in
respect of beef has created stocks in several Member
States; whereas, in order to prevent an excessive prolon-
gation of storage, part of these stocks should be sold by
tender;

(2)  Whereas the sale should be made subject to the rules
laid down by Commission Regulation (EEC) No 2173/
79 (%), as last amended by Regulation (EC) No 2417/
95 (%), subject to certain special exceptions which are
necessary;

(3)  Whereas, with a view to ensuring a regular and uniform
tendering procedure, measures should be taken in addi-
tion to those laid down in Article 8(1) of Regulation
(EEC) No 2173/79;

(4)  Whereas provision should be made for derogations from
Article 8(2)(b) of Regulation (EEC) No 2173/79, in view
of the administration difficulties which application of
this point creates in the Member States concerned;

(5)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for beef and veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1.  The sale shall take place of:

— approximately 480 tonnes of bone-in forequarters held by
the Danish intervention agency,

— approximately 600 tonnes of bone-in hindquarters held by
the German intervention agency,

— approximately 1 200 tonnes of bone-in beef held by the
Spanish intervention agency,

— approximately 600 tonnes of bone-in hindquarters held by
the French intervention agency,

] L 148, 28.6.1968, p. 24.
] L 210, 28.7.1998, p. 17.
] L 251, 5.10.1979, p. 12.
] L 248, 14.10.1995, p. 39.

— approximately 600 tonnes of bone-in hindquarters held by
the Dutch intervention agency,

— approximately 4 730 tonnes of boneless beef held by the
United Kingdom intervention agency,

— approximately 2 060 tonnes of boneless beef held by the
Irish intervention agency.

Detailed information concerning quantities is given in Annex L

2. Subject to the provisions of this Regulation the products
referred to in paragraph 1 shall be sold in accordance with
Regulation (EEC) No 2173/79, in particular Titles 1I and III
thereof.

Article 2

1.  Notwithstanding Articles 6 and 7 of Regulation (EEC) No
2173[79, the provisions of and Annexes to this Regulation
shall serve as a general notice of invitations to tender.

The intervention agencies concerned shall draw up a notice of
invitation to tender which shall include the following:

(a) the quantities of beef offered for sale; and

(b) the deadline and place for submitting tenders.

2. Interested parties may obtain the details of the quantities
available and the places where the products are stored from the
addresses listed in Annex II to this Regulation. The intervention
agencies shall, in addition, display the notice referred to in
paragraph 1 at their head offices and may publish it in other
ways.

3. For each product mentioned in Annex I the intervention
agencies concerned shall sell first the meat which has been
stored the longest.

4. Only tenders which reach the intervention agencies
concerned by 12 noon on 10 September 1999 shall be consid-
ered.

5.  Notwithstanding Article 8(1) of Regulation (EEC) No
2173|79, a tender must be submitted to the intervention
agency concerned in a closed envelope, bearing the reference to
the Regulation concerned. The closed envelope must not be
opened by the intervention agency before the expiry of the
tender deadline referred to in paragraph 4.

6. Notwithstanding Article 8(2)(b) of Regulation (EEC) No
2173[79, tenders shall not indicate in which cold store or
stores the products are held.
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Article 3

1.  Member States shall provide the Commission with infor-
mation concerning the tenders received not later than the
working day following the deadline set for the submission of
tenders.

2. After the tenders received have been examined a
minimum selling price shall be set for each product or the sale
will not proceed.

Atticle 4
The security provided for in Article 15(1) of Regulation (EEC)
No 2173/79 shall be EUR 120/t

Article 5

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpartog péhog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos (')
Produkter ()
Erzeugnisse (')
Mpoiovta ()
Products (')
Produits (%)
Prodotti ()
Producten (')
Produtos ()
Tuotteet (')

Produkter (*)

Cantidad aproximada
(toneladas)
Tilnarmet mengde
(tons)
Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Katd mpocgyyton noootta
(tovor)
Approximate quantity
(tonnes)
Quantité approximative
(tonnes)
Quantita approssimativa
(tonnellate)
Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Quantidade aproximada
(toneladas)
Arvioitu médrd
(tonneina)
Ungefirlig kvantitet
(ton)

a) Carne con hueso — Kod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kp¢ata pe kokala — Bone-in beef —
Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com 0sso — Luullinen naudanliha — Kétt

=

med ben

DANMARK
DEUTSCHLAND
ESPANA

FRANCE
NEDERLAND

Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kptata xopic k0kala — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —

Benfritt kott

UNITED KINGDOM

IRELAND

Forfjerdinger

Hinterviertel

Cuartos traseros

Cuartos delanteros

Quartiers arri

Achtervoeten

Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention
Intervention

Intervention

iére

shank (INT 11)
thick flank (INT 12)
silverside (INT 14)
shin (INT 21)

flank (INT 18)
forerib (INT 19)
shoulder (INT 22)
brisket (INT 23)
forequarter (INT 24)
thick flank (INT 12)
flank (INT 18)
brisket (INT 23)
forequarter (INT 24)
shoulder (INT 22)

480
600
600
600
600
600

110
45

25

50
1000
800
1000
1000
700
160
500
400
500
500
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(") Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya tltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(') Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest andret ved forordning (EF)
nr. 2812/98 (EFT L 349 af 24.12.1998, s. 47).

(") Vgl. Anhinge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 2812/98 (ABL L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

(") BAéne mapaptipata V kot VII tou kavoviopot (EOK) apd. 2456/93 g Emtponng (EE L 225 g 4.9.1993, 0. 4), onwg tpomnonomdnke
tehevtaia and tov kavoviopo (EK) apw). 2812/98 (EE L 349 g 24.12.1998, o. 47).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No
2812/98 (O] L 349, 24.12.1998, p. 47).

(") Voir annexes V et VII du reglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n° 2812/98 (JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

(") Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349 del 24.12.1998, pag. 47).

(") Zie de bijlagen V en VII bij Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2812/98 (PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i kommissionens férordning (EEG) nr 245693 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998, s. 47).
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJLAGE II — ANEXO II — LITE II — BILAGA 1I

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Interven-
tionsstellen — Aeudiveeis tov opyaviepdv napepPacsoc — Addresses of the intervention agencies — Adresses
des organismes d'intervention — Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interventiebureaus
— Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)

Postfach 180203, D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel.: (49) 69 15 64-704/772; Telex: 411727; Telefax: (49) 69 15 64-790/791

DANMARK

Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri

EU-direktoratet

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 927000; telex 151317 DK; fax (45) 33 92 69 48, (45) 339269 23

ESPANA

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)

Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Teléfono: (34) 913 47 65 00, 913 47 63 10; télex: FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (34) 915 21 98 32, 915 22 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs-de-France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone: (33 1) 44 68 50 00; télex: 215330; télécopieur: (33 1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate

County Wexford

Ireland

Tel. (353 53) 63400

Fax (353 53) 428 12

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
p/a LASER, Zuidoost

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel: (31-475) 35 54 44; fax: (31-475) 31 89 39

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House

33 Kings Road

Reading RG1 3BU

Berkshire

United Kingdom

Tel. (01-189) 58 36 26

Fax (01-189) 56 67 50
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1899/1999
of 2 September 1999
on a sale by tender of beef held by certain intervention agencies for export

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27
June 1968 on the common organisation of the market in beef
and veal ('), as last amended by Regulation (EC) No 1633/
98 (%), and in particular Article 7(3) thereof,

(1) ~ Whereas the application of intervention measures in
respect of beef has resulted in a build up of stocks in
several Member States; whereas outlets for those prod-
ucts exist in certain third countries; whereas, in order to
prevent storage being prolonged excessively, part of
those stocks should be put up for sale by tender for
export to those countries;

(2)  Whereas the sale should be conducted in accordance
with Commission Regulation (EEC) No 2173/79 of
4 October 1979 on detailed rules of application for the
disposal of beef bought in by intervention agencies (*), as
last amended by Regulation (EC) No 2417/95 (¥, and in
particular Titles II and III thereof, and Commission
Regulation (EEC) No 3002/92 of 16 October 1992
laying down common detailed rules for verifying the use
and/or destination of products from intervention (%), as
last amended by Regulation (EC) No 770/96 (%), subject
to certain special exceptions on account of the particular
use to which the products in question are to be put;

(3)  Whereas, in order to ensure that the sales by tender are
conducted properly and uniformly, measures in addition
to those provided for in Article 8(1) of Regulation (EEC)
No 217379 should be adopted;

(4)  Whereas provision should be made for derogations from
Article 8(2)(b) of Regulation (EEC) No 2173/79 in view
of the administrative difficulties which the application of
that point is creating in the Member States concerned;

(5)  Whereas, for practical reasons, export refunds will not
be granted on beef sold under this Regulation; whereas,
however, successful tenderers will be required to apply
for export licences for the quantity awarded, in accord-
ance with Commission Regulation (EC) No 1445/95 of
26 June 1995 on rules of application for import and

148, 28.6.1968, p. 24.
210, 28.7.1998, p. 17.
251, 5.10.1979, p. 12.
248, 14.10.1995, p. 39.
301, 17.10.1992, p. 17.
104, 27.4.1996, p. 13.
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export licences in the beef and veal sector (), as last
amended by Regulation (EC) No 2648/98 (%);

(6)  Whereas, in order to ensure that the beef sold is
exported to the eligible third countries, provision should
be made for a security to be lodged before the goods are
taken over and the primary requirements should be
determined;

(7)  Whereas products from intervention stocks may in
certain cases have undergone several handling opera-
tions; whereas, to help ensure satisfactory presentation
and marketing, the repackaging of the products should
be authorised in certain circumstances;

(8)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The following approximate quantities of intervention
products bought in pursuant to Article 6 of Regulation (EEC)
No 805/68 shall be put up for sale:

— 4000 tonnes of bone-in beef held by the French interven-
tion agency,

— 1000 tonnes of boneless beef held by the Irish intervention
agency.

2. The beef shall be exported to the zones ‘02" to ‘09
destinations listed in Annex II to Commission Regulation (EC)
No 5651999 ().

3. Subject to the provisions of this Regulation, the sale shall
be conducted in accordance with Regulation (EEC) No 2173/
79, and in particular Titles Il and III thereof, and Regulation
(EEC) No 3002/92.

Article 2

1.  Notwithstanding Articles 6 and 7 of Regulation (EEC) No
217379, this Regulation shall serve as a general notice of
invitation to tender.

O] L 143, 27.6.1995, p. 35.
(% O] L 335, 10.12.1998, p. 39.
0J L 70, 17.3.1999, p. 3.
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The intervention agencies concerned shall draw up notices of
invitation to tender setting out in particular:

— the quantities of beef put up for sale, and
— the deadline and place for the submission of tenders.

2. Particulars of the quantities and the places where the
products are stored may be obtained by the parties concerned
at the addresses set out in Annex II. The intervention agencies
shall, in addition, display the notices referred to in paragraph 1
at their head offices and may also publish them in other ways.

3. The intervention agencies concerned shall sell first meat
which has been in storage for the longest time.

4. Only tenders reaching the intervention agencies
concerned by 12 noon on 10 September 1999 shall be consid-
ered.

5. Notwithstanding Article 8(1) of Regulation (EEC) No
217379, tenders must be submitted to the intervention agency
concerned in sealed envelopes bearing a reference to this Regu-
lation. The sealed envelopes must not be opened by the inter-
vention agency before the deadline for submission, as referred
to in paragraph 4, has expired.

6. Notwithstanding Article 8(2)(b) of Regulation (EEC) No
217379, tenders shall not specify the store or stores where the
products are held.

7. Notwithstanding Article 15(1) of Regulation (EEC) No
2173[79, the security shall be EUR 12 per 100 kilograms.

The submission of an application for an export licence as
referred to in Article 4(2) shall constitute a primary require-
ment in addition to the requirements laid down in Article 15(3)
of Regulation (EEC) No 2173/79.

Article 3

1. Not later than the day following the closing date for the
submission of tenders, the Member States shall send the
Commission details of tenders received.

2. Following scrutiny of the tenders, a minimum selling
price per product shall be set or no award shall be made.

Article 4

1.  The intervention agency shall send each tenderer the
information referred to in Article 11 of Regulation (EEC) No
2173[79 by fax.

2. Within five working days of the date on which the infor-
mation as referred to in paragraph 1 is forwarded, the
successful tenderers shall apply for one or more export licences
as referred to in the first indent of Article 8(2) of Regulation
(EC) No 1445/95 in respect of the quantity awarded. Applica-
tions shall be accompanied by the fax as referred to in para-
graph 1 and shall contain in box 7 the name of one of the
zones ‘02" to ‘09’ countries referred to in Article 1(2). In
addition, one of the following shall be entered in box 20 of
applications:

— Productos de intervencién sin restitucién [Reglamento (CE)
n° 1899/1999]

— Interventionsvarer uden restitution [Forordning (EF) nr.
1899/1999]

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung (EG)
Nr. 1899/1999]

— Tlpoidvta napepfaons ywpic emotpogn [kavoviopog (EK) apid.
1899/1999]

— Intervention products without refund (Regulation (EC) No
1899/1999)

— Produits d'intervention sans restitution [réglement (CE) n°
1899/1999]

— Prodotti d'intervento senza restituzione [Regolamento (CE)
n. 1899/1999]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
[Verordening (EG) nr. 1899/1999]

— Produtos de interven¢do sem restitui¢do [Regulamento (CE)
n.° 1899/1999]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea [Asetus (EY) N:o
1899/1999]

— Interventionsprodukt utan exportbidrag (Férordning (EG) nr
1899/1999).

Article 5

1. Notwithstanding Article 18(1) of Regulation (EEC) No
2173/79, the delivery period shall run for three months from
the date of the notification as referred to in Article 4(1) of this
Regulation.

2. Notwithstanding the first indent of Article 8(2) of Regula-
tion (EC) No 1445/95, export licences applied for in accord-
ance with Article 4(2) of this Regulation shall be valid for 90
days.

Article 6

1. A security shall be lodged by the buyer before the goods
are taken over to ensure they are exported to the third coun-
tries referred to in Article 1(2). Import into one of those
countries shall constitute a primary requirement within the
meaning of Article 20 of Commission Regulation (EEC) No
2220/85 ().

2. The security referred to in paragraph 1 shall be, per
tonne:

— the difference between the tender price per tonne and
EUR 2000 for bone-in hindquarters,

— the difference between the tender price per tonne and
EUR 1 300 for bone-in forequarters,

— the difference between the tender price and EUR 1 800 for
boneless meat.
Article 7
The competent authorities may permit intervention products
with torn or soiled packaging to be put up in new packaging of
the same type, under their supervision and before being
presented for dispatch at the customs office of departure.

Article 8

No export refund shall be granted on meat sold under this
Regulation.

() O] L 205, 3.8.1985, p. 5.
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Removal orders as referred to in Article 3(1)(b) of Regulation
(EEC) No 3002/92, export declarations and, where appropriate,
T5 control copies shall contain one of the following entries:

— Productos de intervencién sin restitucién [Reglamento (CE)
n° 1899/1999]

— Interventionsvarer uden restitution [Forordning (EF) nr.
1899/1999]

— Interventionserzeugnisse ohne Erstattung [Verordnung (EG)
Nr. 1899/1999]

— Tlpoidvta napépfaons yopic emotpogn [kavoviopog (EK) apid.
1899/1999]

— Intervention products without refund (Regulation (EC) No
1899/1999)

— Produits d'intervention sans restitution [reglement (CE) n°
1899/1999]

— Prodotti d'intervento senza restituzione [Regolamento (CE)
n. 1899/1999]

— Producten uit interventievoorraden zonder restitutie
[Verordening (EG) nr. 1899/1999]

— Produtos de interven¢do sem restituicdo [Regulamento (CE)
n° 1899/1999]

— Interventiotuotteita — ei vientitukea [Asetus (EY) N:o
1899/1999]

— Interventionsprodukt utan exportbidrag (Férordning (EG) nr
1899/1999).

Article 9

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Estado miembro Productos (1) Cantidad aproximada
(toneladas)
Medlemsstat Produkter (') Tilnarmet mangde
(tons)
. . Ungefihre Mengen
1
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') (Tonnen)
. ¢ Katd mpocgyyton noootta
1
Kpdrog pehog Tpoiovta (1) (o)
Member State Products (') Approximate quantity
(tonnes)
Etat membre Produits (") Quantité approximative
(tonnes)
Stato membro Prodotti (1) Quantita approssimativa
(tonnellate)
Lidstaat Producten (1) Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Estado-Membro Produtos () Quantidade aproximada
(toneladas)
Jasenvaltio Tuotteet (') Arvioitu méérd
(tonneina)
Medlemsstat Produkter (1) Ungefar(ltlgnljvanutet

a) Carne con hueso — Keod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kp¢ata pe xokala — Bone-in beef —
Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kétt
med ben

FRANCE — Quartiers avant 2000

— Quartiers arriere 2000

b) Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kp¢ata xopic kokala — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —
Benfritt kott

IRELAND — flank (code 18) 500
— brisket (code INT 23) 500

(") Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya tltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2812/98 (EFT L 349 af 24.12.1998, s. 47).

(") Vgl. Anhidnge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 245693 der Kommission (ABL L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 2812/98 (ABL L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

(') BAéne mapaptipata V kar VII tou kavovicpou (EOK) apid. 2456/93 ¢ Emtponrc (EE L 225 g 4.9.1993, 0. 4), 6nwg tpononowdnke
tehevtaia and tov kavoviopd (EK) apw). 2812/98 (EE L 349 g 24.12.1998, o. 47).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No
2812/98 (O] L 349, 24.12.1998, p. 47).

(") Voir annexes V et VII du reglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n° 2812/98 (JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

(') Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349 del 24.12.1998, pag. 47).

(") Zie de bijlagen V en VII bij Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2812/98 (PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i kommissionens forordning (EEG) nr 245693 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998, s. 47).
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Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Interven-

tionsstellen — Aievdivoeic tov opyaviepdv napepfaceoc — Addresses of the intervention agencies — Adresses

des organismes d'intervention — Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de

interventiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet — Inter-
ventionsorganens adresser

FRANCE

Ofival

80, avenue des Terroirs-de-France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone: (33 1) 44 68 50 00; télex: 215330; télécopieur: (33 1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food

Johnstown Castle Estate

County Wexford

Ireland

Tel. (353 53) 634 31, (353 53) 428 42; Telefax (353 53) 428 42
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1900/1999
of 2 September 1999

fixing the rates of the refunds applicable to certain cereal and rice-products exported in the form of
goods not covered by Annex I to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1253/1999 (3, and in particular Article 13(3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of 22
December 1995 on the common organization of the market in
rice (), as amended by Regulation (EC) No 2072/98 (%), and in
particular Article 13(3) thereof,

(1)  Whereas Article 13(1) of Regulation (EEC) No 1766/92
and Article 13(1) of Regulation (EC) No 3072/95
provide that the difference between quotations of prices
on the world market for the products listed in Article 1
of each of those Regulations and the prices within the
Community may be covered by an export refund;

(2)  Whereas Commission Regulation (EC) No 1222/94 of
30 May 1994 laying down common implementing rules
for granting export refunds on certain agricultural prod-
ucts exported in the form of goods not covered by
Annex [ to the Treaty, and the criteria for fixing the
amount of such refunds (°), as last amended by Regula-
tion (EC) No 1702/1999 (), specifies the products for
which a rate of refund should be fixed, to be applied
where these products are exported in the form of goods
listed in Annex B to Regulation (EEC) No 1766/92 or in
Annex B to Regulation (EC) No 3072/95 as appropriate;

(3)  Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4(1) of Regulation (EC) No 1222/94, the rate of
the refund per 100 kilograms for each of the basic
products in question must be fixed for each month;

(4)  Whereas the commitments entered into with regard to
refunds which may be granted for the export of agricul-
tural products contained in goods not covered by Annex
[ to the Treaty may be jeopardized by the fixing in
advance of high refund rates; whereas it is therefore
necessary to take precautionary measures in such situa-

181, 1.7.1992, p. 21.
160, 26.6.1999, p. 18.
329, 30.12.1995, p. 18.
265, 30.9.1998, p. 4.
136, 31.5.1994, p. 5.
201, 31.7.1999, p. 30.
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tions without, however, preventing the conclusion of
long-term contracts; whereas the fixing of a specific
refund rate for the advance fixing of refunds is a
measure which enables these various objectives to be
met;

(5) Whereas, now that a settlement has been reached
between the European Community and the United States
of America on Community exports of pasta products to
the United States and has been approved by Council
Decision 87[482[EEC ('), it is necessary to differentiate
the refund on goods falling within CN codes
1902 11 00 and 1902 19 according to their destination;

(6)  Whereas Article 4(5)(b) of Regulation (EC) No 1222/94
provides that, in the absence of the proof referred to in
Article 4(5)(a) of that Regulation, a reduced rate of
export refund has to be fixed, taking account of the
amount of the production refund applicable, pursuant to
Commission Regulation (EEC) No 1722/93 (%), as last
amended by Regulation (EC) No 871999 (), for the
basic product in question, used during the assumed
period of manufacture of the goods;

(7)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The rates of the refunds applicable to the basic products
appearing in Annex A to Regulation (EC) No 1222/94 and
listed either in Article 1 of Regulation (EEC) No 1766/92 or in
Article 1(1) of Regulation (EC) No 3072/95, exported in the
form of goods listed in Annex B to Regulation (EEC) No
1766/92 or in Annex B to amended Regulation (EC) No 3072/
95 respectively, are hereby fixed as shown in the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

’) O] L 275, 29.9.1987, p. 36.
% O] L 159, 1.7.1993, p. 112.
% OJ L 9, 15.1.1999, p. 8.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 2 September 1999 fixing the rates of the refunds applicable to certain cereals
and rice products exported in the form of goods not covered by Annex I to the Treaty
(EUR/100 kg)
Rate of refund per 100 kg
dof basic product
CN code Description of products (')
In case
of advance Other
fixing of refunds
1001 10 00 Durum wheat:
—on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and 1902 19 to the United
States of America — 0,650
—in other cases — 1,000
1001 90 99 Common wheat and meslin:
—on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and 1902 19 to the United
States of America — 1,983
—in other cases:
——where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 122294 (3 — 0,520
——in other cases — 3,050
1002 00 00 Rye — 4,617
1003 00 90 Barley — 3,656
1004 00 00 Oats — 4,573
1005 90 00 Maize (corn) used in the form of:
— starch:
——where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (3 — 2,527
——in other cases — 5,689
—glucose, glucose syrup, maltodextrine, maltodextrine syrup of CN codes
170230 51, 1702 30 59, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
170290 75, 170290 79, 2106 90 55 (®):
——where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 122294 (3 — 1,867
——in other cases — 5,029
—other (including unprocessed) — 5,689
Potato starch of CN code 1108 13 00 similar to a product obtained from processed
maize:
- where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (3 — 2,527
—in other cases — 5,689
ex 1006 30 Wholly-milled rice:
—round grain — 9,400
- medium grain — 9,400
—long grain — 9,400
1006 40 00 Broken rice — 2,300
1007 00 90 Sorghum — 3,656

(') As far as agricultural products obtained from the processing of a basic product orfand assimilated products are concerned, the coefficients shown in Annex E of amended
Commission Regulation (EC) No 1222/94 shall be applied (O] L 136, 31.5.1994, p. 5).

() The goods concerned are listed in Annex I of amended Regulation (EEC) No 1722/93 (OJ L 159, 1.7.1993, p. 112).

(}) For syrups of CN codes NC 1702 30 99, 1702 40 90 and 1702 60 90, obtained from mixing glucose and fructose syrup, the export refund may be granted only for the

glucose syrup.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1901/1999
of 2 September 1999
fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals ('), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (3), and in particular Article 13 (2) thereof,

(1)  Whereas Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92
provides that the difference between quotations or prices
on the world market for the products listed in Article 1
of that Regulation and prices for those products in the
Community may be covered by an export refund;

(2)  Whereas the refunds must be fixed taking into account
the factors referred to in Article 1 of Commission Regu-
lation (EC) No 1501/95 of 29 June 1995 laying down
certain detailed rules under Council Regulation (EEC) No
1766/92 on the granting of export refunds on cereals
and the measures to be taken in the event of disturbance
on the market for cereals (*), as last amended by Regula-
tion (EC) No 2513/98 (*;

(3)  Whereas, as far as wheat and rye flour, groats and meal
are concerned, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quantities
of cereals required for their manufacture; whereas these
quantities were fixed in Regulation (EC) No 1501/95;

(4)  Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund for certain products according to
destination;

(5 Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period;

(6)  Whereas it follows from applying the detailed rules set
out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the world
market, that the refunds should be as set out in the
Annex hereto;

(7)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1(a), (b)
and (c) of Regulation (EEC) No 1766/92, excluding malt,
exported in the natural state, shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

J L 181, 1.7.1992, p. 21.

J L 160, 26.6.1999, p. 18.
J L 147, 30.6.1995, p. 7.

J L 313, 21.11.1998, p. 16.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 2 September 1999 fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye
flour, groats and meal
(EUR/Y) (EURJt)

Product code Destination (')

Amount of refund

Product code

Destination (?)

Amount of refund

1001 10 00 9200 —

1001 10 00 9400 01
1001 90 91 9000 —
1001 90 99 9000 03
02
1002 00 00 9000 03
02
1003 00 10 9000 —
1003 00 90 9000 03
02

1004 00 00 9200 —
1004 00 00 9400 —
1005 10 90 9000 —
1005 90 00 9000 01
1007 00 90 9000 —
1008 20 00 9000 —

1101 00 11 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1101 00 15 9150
1101 00 15 9170
1101 00 15 9180
1101 00 15 9190
1101 00 90 9000
1102 10 00 9500
1102 10 00 9700
1102 10 00 9900
11031110 9200
1103 11 10 9400
110311 10 9900
1103 11 90 9200
1103 11 90 9800

The destinations are identified as follows:

01 all third countries,
02 other third countries,
03 Switzerland, Liechtenstein.

(*) No refund is granted when this product contains compressed meal.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (O] L 214, 30.7.1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1902/1999
of 2 September 1999
fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, (3)  Whereas the world market situation or the specific

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (3, and in particular Article 13 (8) thereof,

(1)  Whereas Article 13 (8) of Regulation (EEC) No 1766/92
provides that the export refund applicable to cereals on
the day on which application for an export licence is
made must be applied on request to exports to be
effected during the period of validity of the export
licence; whereas, in this case, a corrective amount may
be applied to the refund;

(2)  Whereas Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules under
Council Regulation (EEC) No 1766/92 on the granting
of export refunds on cereals and the cereals and the
measures to be taken in the event of disturbance on the
market for cereals (%), as last amended by Regulation (EC)
No 2513/98 (%, allows for the fixing of a corrective
amount for the products listed in Article 1(1) (c) of
Regulation (EEC) No 1766/92; whereas that corrective
amount must be calculated taking account of the factors
referred to in Article 1 of Regulation (EC) No 1501/95;

requirements of certain markets may make it necessary
to vary the corrective amount according to destination;

(4 Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure; whereas it may be altered in the period
between fixings;

(5)  Whereas it follows from applying the provisions set out
above that the corrective amount must be as set out in
the Annex hereto;

(6)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The corrective amount referred to in Article 1(1) (a), (b) and ()
of Regulation (EEC) No 176692 which is applicable to export
refunds fixed in advance in respect of malt shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

J L 181, 1.7.1992, p. 21.

J L 160, 26.6.1999, p. 18.
J L 147, 30.6.1995, p. 7.

J L 313, 21.11.1998, p. 16.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 2 September 1999 fixing the corrective amount applicable to the refund on
cereals
(EUR/Y)
Product code Destination () Current 1st period 2nd period | 3rd period 4th period 5th period 6th period

9 10 11 12 1 2 3

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 01 0 -1,00 -2,00 -3,00 —4,00 o —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 01 0 0 -3,50 -6,00 -8,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 03 0 -25,00 -25,00 -25,00 -25,00 — —
02 0 0 0 0 0 — —

1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 — — — — — — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 0015 9100 01 0 0 —4,80 -8,22 -10,96 — —
1101 00159130 01 0 0 —4,48 7,68 -10,24 — —
1101 00159150 01 0 0 —4,13 -7,08 -9,44 — —
1101 00159170 01 0 0 -3,82 -6,54 -8,72 — —
1101 00159180 01 0 0 -3,57 -6,12 -8,16 — —
1101 00159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 — — — — — — — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(") The destinations are identified as follows:
01 all third countries,
02 other third countries,
03 USA, Canada and Mexico.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (O] L 214, 30.7.1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1903/1999
of 2 September 1999

fixing the maximum export refund on barley in connection with the invitation to tender issued in
Regulation (EC) No 1701/1999

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals ('), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 176692 on the
granting of export refunds on cereals and the measures to be
taken in the event of disturbance on the market for cereals (%),
as last amended by Regulation (EC) No 2513/98 (%), and in
particular Article 4 thereof,

(1)  Whereas an invitation to tender for the refund and/or
the tax for the export of barley to all third countries was
opened pursuant to Commission Regulation (EC) No
1701/1999 ();

(2)  Whereas Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95
provides that the Commission may, on the basis of the
tenders notified, in accordance with the procedure laid
down in Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92,
decide to fix a maximum export refund taking account
of the criteria referred to in Article 1 of Regulation (EC)

No 1501/95; whereas in that case a contract is awarded
to any tenderer whose bid is equal to or lower than the
maximum refund, as well as to any tenderer whose bid
relates to an export tax;

(3)  Whereas the application of the abovementioned criteria
to the current market situation for the cereal in question
results in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1;

(4)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 27 August to 2 September 1999,
pursuant to the invitation to tender issued in Regulation (EC)
No 1701/1999, the maximum refund on exportation of barley
shall be EUR 37,38]t.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

() O] L 181, 1.7.1992, p. 21.
() O] L 160, 26.6.1999, p. 18.
() O] L 147, 30.6.1995, p. 7.
(% O] L 313, 21.11.1998, p. 16.
() O] L 201, 31.7.1999, p. 27.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1904/1999
of 2 September 1999

fixing the maximum export refund on rye in connection with the invitation to tender issued in
Regulation (EC) No 1758/1999

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals ('), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 176692 on the
granting of export refunds on cereals and the measures to be
taken in the event of disturbance on the market for cereals (%),
as last amended by Regulation (EC) No 2513/98 (%), and in
particular Article 7 thereof,

(1)  Whereas an invitation to tender for the refund and/or
the tax for the export of rye to all third countries was
opened pursuant to Commission Regulation (EC) No
1758/1999 (%);

(2)  Whereas Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95
provides that the Commission may, on the basis of the
tenders notified, in accordance with the procedure laid
down in Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92,
decide to fix a maximum export refund taking account
of the criteria referred to in Article 1 of Regulation (EC)

No 1501/95; whereas in that case a contract is awarded
to any tenderer whose bid is equal to or lower than the
maximum refund, as well as to any tenderer whose bid
relates to an export tax;

(3)  Whereas the application of the abovementioned criteria
to the current market situation for the cereal in question
results in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1;

(4)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 27 August to 2 September 1999,
pursuant to the invitation to tender issued in Regulation (EC)
No 1758/1999, the maximum refund on exportation of rye
shall be EUR 65,99/t.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

() O] L 181, 1.7.1992, p. 21.
() O] L 160, 26.6.1999, p. 18.
() O] L 147, 30.6.1995, p. 7.
(% O] L 313, 21.11.1998, p. 16.
() O] L 210, 10.8.1999, p. 3.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1905/1999
of 2 September 1999

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the invitation to tender
issued in Regulation (EC) No 1707/1999

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals ('), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 176692 on the
granting of export refunds on cereals and the measures to be
taken in the event of disturbance on the market for cereals (%),
as last amended by Regulation (EC) No 2513/98 (%), and in
particular Article 4 thereof,

(1)  Whereas an invitation to tender for the refund and/or
the tax for the export of common wheat to all third
countries was opened pursuant to Commission Regula-
tion (EC) No 1707/1999 ();

(2)  Whereas Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95
provides that the Commission may, on the basis of the
tenders notified, in accordance with the procedure laid
down in Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92,
decide to fix a maximum export refund taking account
of the criteria referred to in Article 1 of Regulation (EC)

No 1501/95; whereas in that case a contract is awarded
to any tenderer whose bid is equal to or lower than the
maximum refund, as well as to any tenderer whose bid
relates to an export tax;

(3)  Whereas the application of the abovementioned criteria
to the current market situation for the cereal in question
results in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1;

(4)  Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 27 August to 2 September 1999,
pursuant to the invitation to tender issued in Regulation (EC)
No 1707/1999, the maximum refund on exportation of
common wheat shall be EUR 29,97/t

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 September 1999.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 2 September 1999.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission

() O] L 181, 1.7.1992, p. 21.
() O] L 160, 26.6.1999, p. 18.
() O] L 147, 30.6.1995, p. 7.
(% O] L 313, 21.11.1998, p. 16.
() O] L 201, 31.7.1999, p. 27.
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